Rok VIII.

LSWIATLO” wychodzi dwa razy na miesiac, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke =
13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste Nr. 81) w kazdej ksiggami,

Zeszyt pojedynczy kosztuje 18 fen. =

-§<» Bytom G.-Szl, 1-go Stycznia 1894,

Nr. 1.

75 cent.

u agentow i z Wydawnictwa ,Katolika” w Bytomiu na Goérnym Szlazku (Beuthen O.-S.) — O gloszeniu przyjmuja si¢ za optata
20 fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

KSIAZE 1 ZEBRAK.

POWIESC.

Narodziny ksiecia i zebraka.

drugiej ¢wierci szesnastego stulecia,

pewnego jesiennego dnia w Lon-
dynie, urodzil si¢ syn ubogiej rodzinie
nazwiskiem Kanty, a przybyszowi wiasni
rodzice bardzo byli nieradzi.

Tego Samego dnia ujrzal $wiatto syn
kréla, dtugo oczekiwany i goraco upra-
gniony. Nietylko dynastya, lecz Anglia
cala oczekiwala z wytezeniem szczesli-
wych narodzin tego dziecigcia, a od tak
dawna juz naprézno prosit naréd Boga
o spelienie tego pragnienia, iz teraz
prawie od rozumu ludzie odchodzili z ra-
dosci. Byli tacy, ktorzy spotkawszy sie
wsérod ulic miasta, zaledwie si¢ znajac,
$ciskali si¢ i plakali z uciechy. Wszyst-
kie sprawy 1 zajecia byly przerwane,
jakby $wietem uroczystem. Mozni i po-
spolstwo, bogaci i ubodzy, wszyscy po-
dtug moznosci, ucztowali, Spiewali i tan-
czyli przez dni i noce. W dzien ulice
miasta ozywialy $wietne uroczystos$ci i
zabawy; barwne choraggwie powiewaty
z balkoné6w i dachéw; w nocy na ro-
gach ulic palono ognie, a otaczaly je
weselagce si¢ ttumy ludu.

W catej Anglii méwiono tylko o no-
wonarodzonym, o Edwardzie Tudorze,
ksieciu Walii, ktory owiniety w koszto-
wne pieluchy, spat na jedwabnych po-
duszkach, nie wiedzac wcale, jakie wzru-
szenie jego przybycie na $wiat wywola-
o, nie rozumiejgc, ze go ustuznie ota-
czaja najmozniejsi lordowie i lady*) pan-
stwa. Prawdopodobnie choc¢by dziecig
bylo o tern wiedzialo, pozostatloby byto
obojetnem na cze$¢ mu oddawana.

O Tomie Kanty, drugim chlopcu,
nikt nie mowil, oprdécz zebraczej jego
rodziny, ktérej byl jedna bieda wiecej.
Dziecko lezalo w ne¢dznej izdebce owi-
nigte w lachmany.

Mlodos¢ Toma.

Pierwsze lata jego dziecinstwa po-
miniemy milczeniem. Londyn 6wczesny
istniat juz od tysigca pigciuset lat, mial
sto tysiecy mieszkancow i uchodzit za
wielkie miasto. Prawda, iz byli tacy,
ktorzy utrzymywali, ze dwa razy tyle
ludzi w nim zyje. Ulice byly wazkie
i brudne, zwlaszcza w tej czesci, poto-

*) Hrabiowie i hrabing.



zonej blisko mostu londynskiego, w kto-
rej Tom Kanty przebywal, znajdowaty
si¢ drewniane jedynie budynki. Wyzsze
pietra wystawaly w gore z posrod ota-
czajacych je nizszych, a im si¢ wigcej
wznosity, tern nizsze byly wewnatrz.
Szpary miedzy ciezkiemi, S$cisle przy
sobie ustawionemi belkami, byly staran-
nie zapelnione i pokryte wapnem; belki
za§ same byly pomalowane, stdésownie
do gustu wiasciciela, czerwono, niebie-
sko lub czarno, co barwny sprawiato
widok. Wazkie okna, zapeklione prze-
dtuznemi, matemi szybami, trzymaty si¢
na zawiasach jak drzwi i nie otwieraly
si¢ na zewnatrz,

Dom, w ktéorym mieszkal ojciec
Toma, stat w wazkiej, cuchnacej uliczce.
Zwala si¢ ona Offal-Court i stykata z
ulica Pudding Lane. Domostwo byto
mate, zapelnione zebrakami 1 grozilo
lada chwila zawaleniem si¢. Rodzina
Kanty zajmowala jedne¢ izb¢ na trze-
ciem pigtrze. W rogu jej stal rodzaj
tapczana stuzacy za 16zko rodzicom.
Tom za$, wraz z swoja babkag i siostra-
mi, Betty 1 Nana, mogli kta§¢ si¢ na
podlodze, gdzie im si¢ podobato. Parg
podartych kotder i kilka wigzek stomy
lezaly jedne na drugich w kacie izby;
ztamtad kazdy bral w wieczéor, co mu
byto przeznaczone, a z rana kladl na
zwykle miejsce.

Betty i Nana, blizniaki, mialy juz
lat pigtnascie. Byly to naiwne i nie-
winne dziewczgta; par¢e brudnych tach-
mandéw sktadaly ich ubranie. Matka
byta do nich zupelie podobng, ojciec
za$ i babka do ne¢dzy taczyli przewro-
tnos¢, upijali si¢, skoro mogli, 1 wtenczas
bili si¢ miedzy soba lub z kazdym, kto
si¢ nawingl. Pijani czy trzezwi, kleli
i hatasowali ustawicznie.

Tom Kanty byl z zawodu zlodzie-
jem, matka jego zebrata; dzieci takze
do zebrania uktadano, ale do kradziezy
jakos$ si¢ nie nadawaly.

W tym domu, wsérod zepsutych ng-
dzarzy, mieszkal uczciwy stary nauczy-
ciel, zwany ojcem Andrzejem, ktorego
krol wygna¢ kazal zjego miejsc rodzin-
nych. Ojciec Andrzej nauczyl Toma

czyta¢ i pisa¢, nawet zapoznal go tro-
szke¢ z tacing. Chetnie 1 dziewczeta
bylby probowal uczy¢, ale Betty i Nana
obawialy sie, ze ich przyjaciotki wy-
smiewalyby je, gdyby odkryly, ze’si¢
w tak dziwnych ¢wicza rzeczach.

W catem Offal-Court podobnie sig
dzialo, jak w rodzinie Kanty. Pijanstwo,
krzyki 1 kiotnie powtarzaly si¢ tam
ustawicznie a pokrwawione glowy byty
tak zwyczajnem zjawiskiem jak gtod.
Pomimo to malty Tom nie czul si¢ nie-
szczeSliwym, bo nie znat nic lepszego,
wigc tez polozenie swoje uwazat za je-
dynie mozliwe w zyciu.

Gdy w wieczor wracal z préznemi re-
koma do domu, wiedzial, Zze go ojciec
wybije, wsérdod najokropniejszych prze-
klenstw, a nastepnie wpadal w rgce swej
okrutnej babki, ktora zwykle jeszczo go-
rzej si¢ z nim obchodzila. W nocy
jego glodna matka pokryjomu si¢ don
zblizyta 1 dawata mu kawatek chleba,
ktory sobie od wust odjeta. Jezeli ja
maz na tern schwytal, to i ona ci¢zkie
odnosita razy.

Jednakze, jak mowiliSmy, w lec'e
zwlaszcza Tom byl ze swego losu za-
dowolony. Zebranie bylo surowo zaka-
zane, karano za nie bardzo cigzko, Tom
wigc o tyle tylko zebral, o ile zmuszo-
ny byl do tego glodem Iub obawg ra-
z6w. Duzo czasu spegdzal u ojca An-
drzeja i sluchal opowiadania najdziw-
niejszych bajek 1 historyi, w ktorych
olbrzymy 1 wrozki, karly 1 geniusze,
zaczarowane zamki, ksigzeta przesuwali
si¢ przed jego wyobraznig. Powoli tak
zapehily mu glowg te obrazy, iz nieraz
w nocy, gdy glodny i obity lezat na
stomie, zapominat o boélu i razach, bo
mu zywa jego wyobraznia uprzytomniata
obrazy szczesliwego zycia, bedacego
udziatem rozpieszczonego ksigcia w krd-
lewskim patacu; jakze pragnal ogladac
wlasnemi oczyma rzeczywistego ksigcia.
Raz wyrazit to zyczenie swoim towarzy-
szom, lecz ci go wy$miali i wyszydzili
tak nielitosciwie, ze juz wigcej o tern
z nimi nie moéwik.

Czesto czytywal sam stare ksiegi
ojca Andrzeja i pytat o wyjasnienie ich



si¢ uczyl i ma-
zupetng zmiang

tre§ci; wszystko za$, co
rzyt wywolywato powoli
w jego duszy. Ubogie okrycie i brud
otaczajacy go staly mu si¢ nienawistne;
pragnal nadewszystko lepiej, czysciej by¢
odzianym. Lubil wprawdzie jeszcze za-
wsze Ww blocie si¢ bawié, jak dawniej,
lecz gdy si¢ kapal w rzece Tamizie,
mys$lat teraz, ile to si¢ do czystosci
przyczynia.

Na rozrywkach nie zbywalo Tomo-
wi, uczegszczajacemu na wszystkie jar-
marki, odbywajace si¢ w >poblizu. Cza-
sem, gdy kto$ noszacy stawne nazwisko
popadl w nietaske 1 wieziono go woda
i ladem do wigzienia zwanego Towe-
rem, mieszkancy Londynu mieli rodzaj
bezptatnego widowiska. Gdy biedna
Anne Askern 1 trzech jej towarzyszy
w Smithfield Zzywcem palono, Tom byt
temu obecny i obojetnie wystuchat upo-
minajgcej mowy, ktérg miano do nieszcze-
sliwej ofiary. Wszystko razem objawszy,
zycie Toma nie bylo jednostajnem.
W duszy Toma powstawaly coraz nowe
zamiary. Przestal marzy¢ o zyciu ksig-
zecem, a poczal nieSwiadomie role ksie-
cia odgrywaé. Sposdb mowienia i cale
jego zachowanie si¢ bylo nacechowane
jakas powaga i godnosciag. Towarzysze
wyszydzali go zrazu, potem zaczg¢li po-
dziwiaé, w'reszcie czci¢ jak wyzszg jaka$
istotg. Wszak byt taki uczony i madry!
Nawet rodzicom swoim tak wiele chto-
pcy rozpowiadali o tern, co Tom mowit
i robil, ze w ich oczach =zaczal on
uchodzi¢ =za dziwnego, nadzwyczajnego
chlopca. Czesto dorosli zasiegali jego
rady, gdy nie wiedzieli, jak postapié
i zdumiewali si¢ bystroscia jego sadu.
Tylko wtasna jego rodzina nie mogta
dopatrze¢ si¢ w Tomie niczego niezwy-

ktego, dla niej nie byl bohaterem.
Nastepnie utworzyt dwor w okolo
siebie, byt ksieciem, towarzyszéw mia-

nowal to gwardya swa przyboczna, to
szambelanami, koniuszymi, panami i da-
mami dworu, i kazal im sktadac¢ sobie
oznaki uszanowania, o ktérych czytat
w starych ksiegach ojca Andrzeja. Po-
tem naradzal si¢ z nimi uroczys$cie nad

waznemi sprawami wymarzonego pan-
stwa 1 wydawal rozkazy ministrom, woj-
sku i flocie. Dokonawszy tego, chtopak
w tachmanach zZebral o kilka groszy,
zjadat kawat ¢hleba, otrzymywatl zwykle
szturchaniaG razy i j<hull si¢ na slomie,
aby marzy¢ dalej.

biorace pragnienie cho¢ raz jeden
ujrze? rzeczywistego ksigcia wzrastato
w nim coraz wigcej, tak i1z wreszcie zy-
czenie to zapanowato nad wszystkiemi
innemi jego uczuciami i wypehilo calg
dusze¢ chtopca.

Pewnego pos¢pnego styczniowego
dnia Tom chodzil przez dlugie godziny
zzigbniety, bosy po wazkich uliczkach,
Powietrze bylo posg¢pne, szare, zimny
deszcz padat. Tom tesknie zagladal w
okna gospod ludowych, w ktéorych staty
potrawy, wcale nie n¢cace, ale glodnemu
chtopcu wydawaly si¢ one wymyslnemi
przysmakami, ktérych nigdy jeszcze nie
kosztowat! P6Zzno wieczorem wrrocit
przemokty i tak wycienczony do domu,
iz nawet ojciec 1 babka spostrzegli to
i obdarzywszy parg zaledwie szturchan-

cow, odestali go na spoczynek. BOl,
gtod 1 dziki hatas, panujacy w domu
dtugo nie dozwolity mu usngaé. Wre-

szcie myS$li jego przeszly w senne ma-
rzenia i ujrzat si¢ wkrotce w przedsion-
kach patacu, gdzie bogato ubrani po-
tomkowie ksigzgcego rodu otoczyli go
ze czcig, a liczni studzy spieszyli spet-
nia¢ kazde jego zyczenie.

Przechadzat si¢ jakby w morzu $wia-
tla, znakomite panie 1 panowie przy-
stuchiwali si¢ jego stowom, wdzigczne
melodye piescity ucho, najprzyjemniejsze
wonie napetnialy powietrze. Postepowat
powoli §rod $wietnego tlumu, ktéry z
uszanowaniem si¢ rozsuwal przed nim,
i czut sie SzczesSliwym, podchwytujac
jakie$ stowko lub skinienie ksigzecego
syna.

Gdy si¢ jednak obudzit nazajutrz w
zwyklem ne¢dznem otoczeniu, owtadto
nim uczucie strasznej niedoli.

Wybuchnat placzem 1 tak dtugo,
tak gorzko tonal w lzach, jakby mu
serce miato peknad.



Tom spotyka si¢ z ksieciem.

Tom wstal glodny i glodny chodzit
po ulicach, lecz =zaledwie to czul, bo
sny przesziej nocy zajmowaly mu wy-
tacznie dusze. Szedl, nie zwazajac, w
jakim idzie kierunku, nie widzac, co si¢
w kolo niego dzieje. Nie jedno szorst-
kie stowo ustyszal, nie jedno otrzymat
potracenie, lecz na to nie zwazal, Do-
stat si¢ do Templa — Bar, gdzie je-
szcze nigdy nie byt

TEATR POLSKI W KRAKOWIE.

Stanagt na chwilg zastanawiajac sie,
ale owtladniety ciagle marzeniami, po-
szedl dalej, az wreszcie mingt mury
miasta. Po jednej stronie drogi ciagnat
si¢ rzad domoéw, naprzeciw wznosity si¢
rozrzucone pojedynczo wielkie gmachy,
patace bogatych lordow 1 panow, do
ktorych nalezaly obszerne ogrody, poto-
zone pomigdzy gmachami i siggajace
brzegéw Tamizy.

Nakoniec dostat si¢ do wioski Cha-

ring 1 zatrzymal u stop wspaniatego
krzyza, ktory kiedy§ wzniost tam jakis$
ksigz¢ ocalony w tern miejscu od na-
pasci zbdjeckiej. Po wdzigcznie wijacej
sic Sciezce zdazat ku krélewskiemu
palacowi Westminster. Z zdumieniem
przygladat si¢ nasz bohater ogromnej
masie kamiennej z szeroko rozciggnio-
nemi bocznemi skrzydlami, ponuro gro-
znemi wiezami 1 basty.onami, wysoka
bramg wchodowg ze ztocong kratg, przed

(Obacz objasnienia rycin na str. 16.)

ktorg lezaty obok innych godet wiladzy
panstwowej w Anglii olbrzymie lwy, wy-
ciosane z granitu. Czyz tu wreszcie
miato by¢ zaspokojone najsilniejsze pra-
gnienie jego serca? Teraz stal przed
krélewskim zamkiem; gdyby mu nieba
sprzyjalty, to mogltby moze zobaczyc
rzeczywistego, zyjacego ksigcia.

Po kazdej stronie bramy stat nieru-
chomy jak posag zohierz, okryty od
stop do glowy $wiecaca stala. W od-



daleniu pelnem uszanowania zatrzymalo
si¢ wielu wiesniakow, kilku mieszkan-
coOw miasta, uzywajac takze widoku
przepychu ksigzgcego. Ztocone Kkarety,
a w nich dumni dworacy, w $wietnych
strojach, otoczeni stugami w bogatej li-
beryi, wjezdzali gtéwna brama na dzie-
dziniec palacu.

Powoli i bojazliwie, z bijacem ser-
cem, przeslizngt si¢ obdarty Tom okoto
strazy. Nagle przez ztocong krate od-
stonit mu si¢ widok, na ktéory o malo
nie wykrzyknat z rado$ci. W dziedzin-
cu zamkowym stal pigkny chlopiec z
twarza opalong nieco od stonca. Suknie
jego z jedwabnej materyi potyskiwaty
klejnotami; przy boku miat miecz, szty-
let, rowniez wysadzone drogimi kamie-
niami. Piekne buciki ozdobione byly
czerwonymi obcasami, a glowe okrywa-
ta z fantazya wtozona czerwona aksa-
mitna czapeczka. Przy nim stato kilku
bogato ubranych pandéw, zapewne stu-
zacych chtlopcu.

O, to z pewnos$cig byl ksigze, pra-
wdziwy syn krolewski! Pragnienie serca
mtodego zebraka miato by¢ speiione.

Bez tchu, z szeroko rozwartemi oczy-
ma stal w miejscu, chcac gwaltownie-
zblizy¢ sie¢ do ksigcia, dokladniej mu
si¢ przypatrze¢. Nie wiedzac, co robi,
przycisnal twarz do kraty. Wtedy zol-
nierz, bg¢dacy na strazy porwal go za
kark 1 szorstko rzucit miedzy innych
przypatrujacych si¢ zdala.

— Ani waz mi si¢ zbliza¢, ty ob-
dartusie! — krzyknat zolnierz, a thum
roz§miat si¢ szydersko, odtracajac chto-
paka. Na ten widok zarumienila si¢
silnie twarz ksigcia, oczy mu zabtysty,
przyskoczyl do bramy i zawotal gniewnie:

— Jak $miesz tak zle obchodzi¢ sig
z tym biednym chlopakiem, choéby on
byt najnizszym z poddanych kréla mego
ojca! Otworz brame i wpusé tego bie-
daka!

Stojacy tlum zerwal teraz czapki
1 kapelusze z gltowy; jak pierwe] ztemu
obejsciu, tak teraz przyklasnat dobroci,

wotajac gtosno: Niech zyje ksigze Walii!

Zoknierze zaprezentowali bron, otwo-
rzyli brame¢ ijeszcze raz zaprezentowali,
gdy ksigze ubostwa w obdartem odzie-
niu przechodzit prég, aby si¢ zblizy¢
do bogacza 1 wtladzcy, do =ziemskiej
wielkosci.

— Zdaje mi sig¢, ze§ zmeczony i gto-
dny i byle§ srodze potracony. Chodz
za mng, — rzekt Edward.

P61 tuzina stug poskoczylo ku nie-
mu, chcac zapewne przedstawienia uczy-
nic. Prawdziwie krélewskim ruchem
reki Edward kazal im ustgpi¢. Ksigze
poprowadzit Toma przez schody do
wspaniale ozdobionego pokoju, ktory
nazwat swoim gabinetem. Na rozkaz
ksigcia przyniesiono tam $niadanie, o ja-
kiem Tom nawet z ksigzek nie miatl
wyobrazenia. Z niezroéwnanym taktem
i wspaniatomys$lno$cig odprawit ksigze
stugi, aby uwolni¢ od cigzaru ich obec-
no$ci swego skromnego goscia i usiadl
koto niego, a podczas gdy ten jadi,
Edward go pytat:

— Jak si¢ nazywasz?

— Tom Kanty, za pozwoleniem
panskiem!

— Szczegblne nazwisko... gdzie mie-
szkasz ?

— W City, Panie,
blisko Pudding Lane.

— Offal-court? O tej ulicy nigdy
nie styszatem. Masz rodzicéw?

— Mam, Panie, i babke rdéwniez,
ale na tej nie wiele mi zalezy, — niech
mi Boég przebaczy, jezli Zle robig, tak
moéwigc. Mam takze dwie siostry bliz-
niaczki, Betty 1 Nane.

— Twoja babka nie musi by¢ bar-
dzo czuta dla ciebie?

— O, Wasza Wysoko$¢é, — ona ni-
kogo nie kocha 1 z wszystkimi Zle si¢
obchodzi.

— 1 tobie wigc zlego co$ robi?

— Tylko wtenczas spoczywa jej reka,
gdy $pi albo jest pijana; ale skoro si¢
ocknie wynagradza sobie czas stracony.

w Offal-court,

(Ciag dalszy nastapi.)
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lisza... Nagle zegar §wiata
Co$ wydzwania:

Poétnoc.,., To nowego roku
Blysk zarania.

Noworoczny mtody ranek
Co nam wrézy?

A! rézanych obiecanek
Szereg duzy.

Plynie cacek fala nowa
Az drzy w wietrze;
Na $niegu pisane stowa —
Deszcz je zetrze.

Strzez Ci¢ Boze liczy¢ na nie,
Duszo wszelka —

Jedna tylko si¢ ostanie
Mitos¢ wielka.

Mito§¢ Boga, mitos¢ ludzi
Nie zawodzi:

Zacne czucia w sercach budzi,
Szczescie rodzi.

Kto z sumieniem czystem zbrata
Czyste serce,

Caly wytrwa w tego $wiata
Poniewierce.

Mito$¢ petncie wige uczynkiem
A nie stowy —

Tym was racz¢ upominkiem
Na Rok Nowy.

A WEZE W

p § |lrzedowa statystyka (spisy) wykazu-

je, ze wsamym Bengalu ginie od
ukaszenia wezow 9,000 do 20,000 ludzi;
w Indyach calych traci z tej samej
przyczyny zycie przeszto 25,000 ludzi,
a liczba to wcale nie przesadna, raczej
za mata. Wysoka ta cyfra nie pocho-
dzi z niedbatosci rzadu; owszem rzad
czyni, co moze, wyznaczyl nawet nagro-
de¢ za glowe kazdego zabitego weza
jadowitego, a jakkolwiek nie jest ona
wysoka, to przecie korzystaja z niej
chetnie ubodzy wiesniacy i1 biada jado-
witemu gadowi, ktory si¢ we wsi ukaze;
w jednej chwili na krzyk Samp! (gad)
zrywa si¢ najleniwszy 1 najospalszy na-
wet tuziemiec, a waz nigdy prawie nie
uchodzi z zyciem. Mimo tego ilos¢
wezow jadowitych raczej si¢ zwigksza
niz zmniejsza.

[los§¢ gatunkéw jadowitych wezdéw w
Indyach jest bardzo znaczna. Ja sam,
a nie mam rozleglej na tern polu wie-
dzy, znam 12 gatunkéw wigkszych ja-
dowitych we¢zow, a cyfra ta nie wyczer-

INDYACH. *

wcale przedstawicieli jadowitych
plazéw. Jad tutejszych wezow dziala
rozmaicie, lecz mnajstabszy nawet jest w
skutkach swych o wiele gwattowniejszym
i szybszym, niz jad np. naszych $rod-
kowo -europejskich zmii. Europejczycy,
biali w ogdle, mniej ginag od jadowitych
ukagszen dzigki juz to wigkszej przezor-
nosci, juz to lepszemu odzieniu a moze
i tej okoliczno$ci, ze mniej przebywaja
na wolnem powietrzu niz tuziemcy. Kra-
jowcy o wiele mniej troszcza si¢ o sie-
bie, mniej dbaja o swe bezpieczenstwo
niz europejczycy. Majac na ustach iw
myS$li stowo kismet (przeznaczenie), nie
mys$li hindus zapobiegaé¢ przypadkowi,
gota stopa kroczy bez namystu po
miejscach, ktéore roja sie¢ od wezow, w
nedznem swem odzieniu wyleguje si¢
i sypia badz to na brudnej podlodze
chaty, badz na murawie w cieniu drzew,
nieczuty na ukgszenia moskitoéw, wycia
drapieznych zwierzat, na niebezpieczen-
stwo wreszcie od jadowitych wezow.
Nie wielu znajdziesz -europejczykow,

puje



ktorzyby, wréciwszy do kraju po dhz
szym pobycie w Indyach, nie opowia-
dali o swem cudownem uratowaniu od
jadowitego wukgszenia. Nawet w wiel-
kich miastach jak Bombay i Kalkuta
nieraz weza ujrze¢ mozna; na wsi 1 w
bangalos
lach) sa one nie go$é¢mi, lecz gospoda-
rzami prawie. Znajdziesz je tu na kaz-
dem prawie miejscu: na dachu gniezdzi
si¢ bardzo jadowity San kor (waz da-
chowy); pod posadzkami, w piwnicy, w
sgsiednich ogrodach, zwlaszcza w sta-
rych, wypréchnialtych drzewach — wszg-

dzie sa mniej lub wigcej jadowite weze.

Zabitem setki wezow, mimo tego
wrazenie widoku pierwszego do dzi$
dnia zywo zyje w pamigci mojej. Mie-

szkalem wowczas w matem bangalo
0 trzech pokojach, ktérego podioga je-
den poziom tworzyla z ziemig; nic wigc
dziwnego, ze domek Ow procz mnie
mnostwo mial mieszkancéw pod posta-
cig niezliczonego robactwa, szczurow,
zab 1 ropuch. Tych ostatnich zwtlaszcza
staka byta mnogo$¢, ze stuzgcy moj w
krétkim czasie napeiniat niemi az po
brzegi gylah (rodzaj garnka objetosci
jednego galionu). Ropuchy te, nalezace
do rodzaju jadowitych, te wielka mialy
zalete, ze gorliwie tapaty moskity, owa-
dy i1 wszelkie w ogole robactwo; lecz
1 one same groznych mialy nieprzyja-
ciét w wezach, ktore ze szczegdlng za-
wzieto$cig polowaly na nie, jak na jakie
przysmaczki. Wielki ktopot miatlem ze
szczurami, stworzenia te gryzly moje
obuwie, wypijaly oliwe z mej lampki
*nocnej, niszczyly poduszki wypchane ba-
weing; nieraz po parudniowej nieobec-
nosci wrociwszy do domu, zastawiatem
po wszystkich katach pokoju baweine
z moich poduszek. Szkita i porcelang
chowatem w starej szafie; szczury wy-
wolywaly w niej noca taki brzg¢k i halas,
biegajac miedzy naczyniem, ze musia-
tem wstawa¢ 1 ploszy¢ je. Zdespero-
wany postanowitem wykurzy¢ napastni-
kow; wlozylem w tym celu tlejacy zwoj
bibuty do szafy a sam czatowalem z ki-
jem w reku na uciekajacych szczurow.
Srodek nie zawiodl; po chwili wybiegt

(letnich mieszkaniach, wil-.

ktéry natychmiast zgi-
nat pod kijem. Szczegdliwy czekatem
dalszych uciekinieré6w; nie byto ich —
natomiast wysunatl si¢ waz ciemny, moze
70 cm. dlugi, 1 czolgat si¢ tuz obok
nég moich. Wymierzylem silny cios,
niestety nie w weza lecz w lampke,
ktora na kawalki rozbitem. Nastata
ciemnos¢. Nie znatem wecale wezow ;
sagdzilem wowczas, ze kazde ukaszenie
pocigga za soba $mier¢ w jakie 15 mi-
nut. Z trwoga cofnglem si¢ ku drzwiom
i zawotalem o $wiatlo; nim jednak stu-
zacy obudzit si¢, nim przyszedt do przy-
tomno$ci, nim podal lampe, uptynglo
par¢ minut, podczas ktoérych w $mier-
telnej zostawatem trwodze. Przy $wietle
znalezliSmy otwér w przedzialowej S$cia-
nie, ktéoredy prawdopodobnie wagz um-
knat; w taki sposob dowiedzialem sig,
ze mam jeszcze i we¢zow za wspoOimie-
szkancOw mego bangalo, a w trzy dni
pozniej stwierdzilem fakt ten, ubijajac w
pokoju we¢za wsrod biatego dnia.

Innym razem, gdym otwieral drzwi
do tazienki, maty, bardzo jadowity waz,
ktory wczotgal si¢ na drzwi, spadl mi
na rami¢ a ztad zsungl si¢ szybko na
ziemig. Podobny wypadek miatem,
ogladajac z konia dokonywane naprawki
przy stajni; waz spuscit si¢ z dachu na
ma glowe, nastgpnie po ramieniu i po-
predze na ziemig, gdzie szcze$liwie skryt
si¢ w kupie slomy i lezacego $miecia.
Par¢ dni pozniej wziglem w reke garsé
Swiezo S$cigtej trawy, by pokarmi¢ ulu-
bionego mi wierzchowca; poczutem co$
Zywego, puszczam trawe 1 oto wypetz-
nagt z niej bunguras coeruleus, waz
nie ust¢pujacy co do zjadliwosci wcale
wezowi kobra.

Styszatem wiele o wezach, kryjacych
si¢ miedzy poduszkami 1 materacami,
sam na szcze$cie nie sprawdzilem tego;
dwa razy natomiast przekonaltem sie, ze
mialem w nocy wizyte Zmii a pewnego
poranku, gdy chciatem usigé§¢ przy biur-
ku, ujrzatem kobra, 1.30 cm. dlugiego
wyciaggnietego wzdluz $ciany; skoro uj-
rzal si¢ odkrytym, uciekl przez drzwi
otwarte na werande¢, gdzie go szpicruta
ubilem. Mialem dobre przyzwyczajenie

z szafy szczur,



wytrzasa¢ obuwie, zanim takowe wdzia-
lem na nogg; niekiedy moéj stuzacy ba-
wigc si¢ w odwaznego, r¢ka badal wne-
trze obuwia, raz przypadkiem wytrzasnal
je zamiast wktada¢ reke; miat szczgscie:
z buta wypadt maty waz, sankor zwany,
jeden z jadowitszych.

Miedzy krajowcami Indyi panuja
dziwne wyobrazenia i przesady, tyczace
si¢ wezy. Tak np. wielki waz, zwany
dharm in, pochodzacy, jak mowia, z
krzyzowania si¢ kobry z innym jakims$
gatunkiem, przesladowany nie ma wecale
kasa¢, tylko uderza ogonem, a jak kra-
jowcy zapewniajag uderzenia te sg bo-
lesne a nawet niebezpieczne. Tenze
dharmin w niedziele i czwartki ma
by¢ wecale nieszkodliwym. Zdaniem
krajowcow ukaszenie we¢za we dnie chlo-
dne ma by¢ mniej niebezpieczne niz w
dnie gorace; a nieszczescie sprowadza
na siebie ten, kto nazwie we¢za wlasci-
wem jego nazwiskiem; to tez krajowcy
uzywaja sposobu opisowego, mnadajac
wezom jaki§ przydomek i tak je dopie-
ro oznaczajac; podobnie i u nas, zwla-
szcza zydzi nie nazwg choroby za skarby
$wiata cholera, bo gotowa dotkna¢ tego,
ktory wymowil jej nazwe. Wielu kra-
jowcoéw, idac noca, stuka glosno bam-
busem przed soba i kroczy zwolna,
a krajowi postancy pocztowi, maja za-
wsze na swych dilugich bambusach
mnoéstwo luznych kotek zelaznych, stu-
zacych do wydawania silnych dzwickow,
gdy postaniec taki biegnie. Dzwigk ten

ma nie tylko ostrzega¢ kolege spieszg-
cego z przeciwka z listami, lecz prze-
dewszystkiem stuzy¢ do odstraszenia ja-
dowitych wezoéw 1 drapieznych zwierzat.

Biednem jest zdanie, jakoby weze
unikaly $§wiatta lub promieni. Pewnego
razu, postawiwszy w ubieralni lampke
na ziemi, zauwazylem wzdluz postumen-
tu jej ciemne koto; chcac si¢ przekonaé
coby to by¢ moglo, schylatem si¢ juz
ze S$wiecag w reku nad lampka, gdy
koto owo szybko si¢ rozwineto i prze-
sungto w odlegtosci cala moze od bo-
sych no6g moich. Byl to czarny waz
jakie 90 cm. dlugi, zwany bahra samp,
dostownie glucha zmija.

Wspomniatem juz, ze weze szcze-
gblniej poluja na zaby i ropuchy, uwa-
zajac je widocznie za wyborny przy-
smaczek. Gdy waz napadnie zabg¢ lub
ropuche, ta wydaje glos zalo$ny, skarzg-
cy sig, jak czgsto styszymy zwlaszcza
w porze deszczowe;j. Beng bolta
hai, Kodarwand (zaba krzyczy), wotal
czesto moj maly stuzacy, Nebbi, a ja
porzucalem wygodne legowisko w cie-
niu, nie konczylem papierosa i uzbrojo-
ny w potezny bambus spieszylem razem
z Nebbim na pomoc zagrozonemu
stworzeniu. ZnachodziliSmy po niedtu-
giem szukaniu w gestych zaro$lach we-
za, zwykle okularnika, gotujacego si¢
do napadu na ofiare, zabg, ktora trwo-
zliwie wotala o pomoc; kilka uderzen
bambusem a waz zabity i ofiara oca-
lona.

[A PRIYCZYNA MATKI BOSKIEJ SZKAPLERZNEI,

PRAWDZIWE ZDARZENIA.

L.

r. 1647 wezbrata rzeczka Lenno,

nad ktorag lezy miasto Roveredo,
tak bardzo, ze woda wystapila z brze-
gow 1 zalata pola i tgki. Poniewaz po-
wodz nastgpila nagle, przeto 1 kilku-
nastu ludzi, oraz duzo zwierzat utoneto.
Cala okolica wygladata jak morze; z

okolicznych wsi ludzie zaledwie z zy-
ciem uj$¢ zdolali. G1od zaczat si¢ da-
waé we znaki ludno$ci a niebezpieczen-
stwo nie ustawalo, bo woda ciagle rosta
i coraz dalej si¢ rozlewala.

Miasto Roveredo byto odciete od
$wiata, gdyz w okoto niego, jak daleko
okiem siggna¢, szumialy fale wody.
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Skutkiem tego nastata bieda; narzekanie
bylo w miedcie calem wielkie.

W tem utrapieniu zwrdécono si¢ do
Boga; urzadzono nabozenstwa i proce-
sye w kos$ciotach, tecz Bdg snad jeszcze
nie postanowitl potozy¢ kresu niedoli,
gdyz woda ciggle wzrastata.

Wtedy Hieronim de Dominis, przeor
klasztoru Karmelitow, udaje si¢ za na-
tchnieniem Bozem z wszystkimi ksi¢zmi
i tysigcami ludu nad brzeg wody. Tu
wyjmuje poswigcony szkaplerz, a padi-
szy na kolana modli si¢ do Boga i Naj-
Swietszej Panny o zlitowanie. Prosi M.
Boska, azeby si¢ przyczynita do Syna
swego o odwrdcenie nieszcze¢$cia i azeby
si¢ wszyscy przekonali, ze w»szkaplerz
Swigty jest znakiem zbawienia 1 jest wy-
bawicielem z niebezpieczenstw”. Po
modlitwie wrzuca pobozny przeor szka-
plerz w wzburzone wody a odwrociwszy
si¢ do zgromadzonego ludu, wzywa do
goracych modlitw 1 do ufno$ci w po-
moc Boza i opieck¢ Matki Boskiej Szka-
plerzne;j.

I oto juz pod wieczor tego samego
dnia spostrzegli mieszkancy, ze woda
zaczyna opada¢ a nazajutrz ku wielkiej
rado$ci zobaczyli wod¢ dalej od mia-
sta; gdy przeszto kilka dni, woda catl-
kiem z pol i tak znikta a rzeczka pty-
neta spokojnie swojem korytem, jak
przedtem.

IL.

rano dnia 18-go Kwietnia
1864 r. StaliSmy pod szancami Dy-
piowymi w kolumnie trzeciej. Za nami
grzmiaty dziata. Huk wystrzatow nigdy
prawie nie ustawal, a byt tak wielki, Ze
ziemia zdawata si¢ drze¢ pod naszemi
stopami. Przed nami szance Dyplowe,
silne i prawie niezdobyte.

Nie byto rady; te szance musieliSmy
zdoby¢; kazdy czul, ze to bedzie walka
okropna, o $mier¢ lub zycie.

Dzien przed szturmem, wieczorem,
zapytat si¢ mnie towarzysz broni, gdy
szkaplerz na mnie spostrzegt, coby to za
znaczenie miato i dla czego szkaplerz
nosz¢? Odpowiedzialem protestantowi:
»To jest moj pancerz na jutrzejsza bi-

Byto to

twe; oddam si¢ pod opieke Matce Bo-
skiej i ufam, ze Ona mnie nie opusci«.
Gdy o 10 godzinie armaty zamilkly
1 dano rozkaz do szturmu, odmawialem
w duchu: »Pod Twoj¢ obrone”.
Podczas szturmu stalem niejako pod
gradem kul nieprzyjacielskich; po pra-
wej 1 lewej rgce padali towarzysze bro-
ni; trzecig cze$¢ kompanii wystrzelano
lub zraniono; — ja nie odniostem za-
dnej rany. Zycie moje zawdzieczam
opiece Matki Boskiej Szkaplerzne;.
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Podczas wojny w Ameryce przy-
prowadzono do generala pewnego Zzol-
nierza, z ktorym jak towarzysze
mowili, — stat si¢ cud. Jakkolwiek bo-
wiem kula nieprzyjacielska trafilta go w
piersi, tuz przy sercu, nie zabila go,
ani zranita, lecz jedynie lekki siniec na
ciele pozostawita jako $lad po sobie.
Nikt nie moégt sobie wyjasni¢ tego zda-
rzenia.

Zohierz, cudownie uratowany, twier-
dzil przed generatem, ze ocalenie za-
wdzigcza jedynie szkaplerzowi, od kto-
rego kula si¢ odbila, jakby od skaly.
General, ktory byt protestantem, zaczat

si¢ pilnie zZoilnierza pytaé¢ o znaczenie
szkaplerza. I w tej chwili dostapit wiel-
kiej taski, albowiem postanowit zostac
katolikiem.

Nie tracac czasu, zaczgl czytaé
ksiagzki katolickie, zapoznawac si¢ z nauka
wiary katolickiej 1 przygotowany nalezy-
cie przez ksigdza katolickiego, przyjat
jeszcze podczas wojny religia katolicka.

Zona jego nic o tem nie wiedziala;
byta ona takze protestantka, katolikom
wcale nie przychylnag. General modlit
si¢ za nig a mianowicie polecat ja
opiece dobrotliwej Matki Boskiej. Mimo
to, gdy po wojnie do domu powracat,
troskat si¢ wielce i obawial, ze przyje¢-
cie wiary katolickiej przez niego, moze
si¢ sta¢ przyczyna zakiécenia spokoj-
nego dotychczas 1 szczeg$liwego mal-
zenskiego pozycia. Postanowil przeto
zrazu wszystko przed zona utaié.

Gdy w pierwszg Niedziele dzwony
kosciota katolickiego na mnabozenstwo



wiernych zawezwaly, udal si¢ generatl
do kosciota i uklakiszy w tawce w bocz-
nej nawie, zatopil si¢ w modlitwie. Kro-
tko potem weszta pewna pani do tej
samej tawki, general nie spojrzat
na nia, nie chcac sobie przerywaé mo-
dlitwy.

lecz

Po skonczonem nabozenstwie dopie-
ro, gdy tawke chcial opusci¢, poznal, ze
owa pania byla jego wtlasna zona.
Wiasnie wtedy spojrzat na nia, gdy
poboznie znak krzyza czynila.

Oboje byli tedy katolikami, bo ka-
zde z nich nawrécito si¢ do wiary ka-
tolickiej bez wiedzy drugiego. Zona
generata postanowita nagle pod nieobec-
no$¢ meza swego, ktory wojowatl, zostac
katoliczka. Nie wulega watpliwosci, ze
tej taski dostapita skutkiem goracych
modiow me¢za do Matki Boskiej.

Jakze oboje czuli si¢ szczesliwi, gdy

wracali, za rgce si¢ trzymajac! Gdy
im przedtem na tern zalezalo, aby do
jednego wyznania nalezeli, — o ilez

szcz¢$liwszymi czuli si¢ teraz, gdy oboje
tak cudownym sposobem jedyna prawde
poznali.

fi§|)| ziadku! Czemu to mowia, ze woj-
*saSli skiem narodowem byli Hutani,
kiedy w historyi polskiej nie stychac¢ nic
o Hutanach?

— Spytaj si¢ ojca.

— Juzem si¢ pytal.
wie.

— To zagladnij do ksiazki.

— Juzem zagladat. I tam nic nie ma.

— A c6z tapi w waszych ksiazkach,
kiedy nie ma w nich o Hutanach i o
Hussarzach!

Dziadek byt ciemny. Dawno nie
zagladat do ksiazek. I nie od czytania
tez ociemnial. Do$¢ mu bylo przez lat
siedmdziesiat patrze¢ na §wiat. W siedm-
dziesigtym 1 ktoryms$ roku zycia zaslonit
Bo6g oczy. Od tej chwili za-

Powie ci.
Mowil, ze nie

mu Pan

Zrodtem
plerz $wicty.
Beska.

ich nawrbécenia byl szka-
Z niego wyplynegta laska

Iv.

Dnia 8-go Maja 1842 r. zdarzyto
si¢ straszne nieszczg¢$cie na kolei tuz
pod Paryzem. Na miejscu owego nie-
szczg¢Scia zbudowano poézniej kapliczke
pod wezwaniem Matki Boskiej.

Niewyjasnionym sposobem zapality
si¢ wozy kolejowe a wigcej niz stu lu-
dzi zgineto w plomieniach, wielu za$
odniosto cigzkie rany.

W trzy dni po owem zdarzeniu
ogtosita gazeta »Union« taka wiado-
mos$¢: »Pewien student, ktory pomogt
przynie§¢ do szpitala swego rannego
przyjaciela, rzekt do Siostry Milosier-
dzia: »O Siostro! Mo¢j szkaplerz mnie
uratowal od $mierci. Najswigtszej Pan-
nie zawdzigczam zycie. W szystkie oso-

by, ktéore w jednym wozie ze mng je-
chaty, poniosty $mier¢, ja jeden pozo-
statem nietkniety. Gdy si¢ nieszczgscie
zdarzylo, polecilem si¢ opiece Matki
Boskiej Szkaplerznej. Bogu niech beda
dzigkil

przestal dziadek rachowac¢ sobie lata.

Czas nie tylko stanat mu w biegu, lecz
owszem cofnal si¢ wstecz. Mysli dzia-
dka zwrocily si¢ w pierwsze lata i kra-
zyty bez przerwy okolo dawnych wspo-
mnien. Ciemny dla obecno$ci, widzial
dziadek jak na dloni czasy swojej mto-
dosci, czasy 1 obyczaje przed-konfede-
rackie i1 przed-Stanistawowskie.

— A wiesz ty chlopcze, co to
kopia?

Chtlopiec spostrzegl, ze dziadek za-
czyna opowiada¢ co on tak lubil stu-
cha¢; przysiadl si¢ wigc u nog staruszka
i ciekawie patrzyl mu w oczy, ktéorym
teraz stonce Sasow S$wiecilo.

— Co to kopia? Hej, panie Podko-

morzy Parnawski! Co6zby§ powiedzial,



styszgc to zapytanie! Moéw im o kopii,
a nie zrozumig, poki nie powiesz: lanca.
Kiedy styszg, ze niegdy$s nad kazdem
fozem szlacheckiem wisiata szabla, to
mys$lg sobie: Dawne to czasy! A kiedy
im prawisz, Zze jeszcze pierwej niz szabli,
dawano tam miejsce kopii, to myslg so-
bie: Zapomina sie dziadek! A przeciez
za naszych czasow dobrze o tern wie-
dziano. | nie byto nikogo od Patuk
az po Parnawe, coby byt nie znat kopii
pana Podkomorzego Parnawskiego Kam-

penhauzena. Wszystkie po nim byty to
juz tylko lance Iub piki; on ostatni
miat prawdziwg kopig hussarskg.

Jak dzi§ pamietam ja u niego w

Rybniszkach, gdziem sie wychowat. Bli-
sko trzy saznie dtuga, gruba u tulei jak
ramie, a lekka jak palma w kwietnia
Niedziele! Drzewce miata z mtodej
prostej osiki, wydrgzone u spodu, zétto
pokostowane. Tuleja, to jest zelazna
oprawa u spodu az po rekojes¢, mie-
rzyta przynajmniej poéittora tokcia. Grot
byt o trzecig czes¢ krotszy, czworogra-
niasty; tylko partacze uzywali trojgra-
niastych albo okrggtych, Dla wzmoc-
nienia wiotkiej Kkibici, biegty od grotu
na dobre poéttora tokcia dwa mocne
prety czyli pidéra zelazne. Po oprawie
tych piér mozna byto zmiarkowa¢ mi-
strza. W nich-to cata dzielnos¢ kopii
sie ukrywata. Przy dobrej osadzie byty
piéra na po6t cala szerokie, dwunastg
czes¢ cala grube i w pdét drzewca wpu-
szczone. Cwieki, ktéremi je przymoco-
wywano, musiaty wprzod umaczane by¢
w occie. Dziurki do c¢wiekéw nie po-
winny byty wiercone by¢ naprzeciw so-

bie. Glowki zas od ¢wiekéw miaty by¢
gtadkie, aby sie reka na nich nie za-
dzierata.

To tez gtadka i réwna i polerowana
byta kopia pana Podkomorzego, jakby
cacko panienskie. | strojna w Kkitajko-
wy proporzec, ktéry zwisat ponizej gro-
tu, koloru zottego i zielonego, na ¢wierc
tokcia szeroki a do pot kopii dtugi.
| gdy bywato owiniegta w wstege pro-
porca, tuli sie kopia pana Podkomorze-
go spokojnie w kacie przy tozu pan-
skiem, myslatbys, Zze to bawidetko nie-
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winne, gdyby nie czerwona plama na
grocie, krew szwedzka z pod Klissowa.

Toc¢ to najstarozytniejsza bron $wiata,
gtosna w pisSmie sw. i w pismach medr-
cow poganskich. Kopii krotkiej zazy-
wali niektorzy krolowie w oznake naj-
wyzszej wtadzy. Pozniej gdy berta wy-

myslono, stuzyta ona kaptanom pogan-
skim za takiez godto. Po rozszerzeniu
sie ewangelii i nastaniu rycerstwa chrze-

Scianskiego, przeszia kopia w rece ry-
cerzy, poczytujgcych ja za najzacniejszg
bron swoja. Mieczem szermowano w
chwili spoczynku, gwoli zabawce; gdy
szto na ostre, dobywano krdélowej
broni. Miecz pozostawiono giermkom
i pacholikom, a rycerz kruszyt kopia.
W turniejach, kto zwykiym trybem ry-
cerskim okupit sobie u heroldéw wol-
nos¢ walczenia kopig, ten madgt potem
bezptatnie walczy¢ dowoli mieczem; kto
zas tylko popis mieczem okupit, ten
musiat ptaci¢ z osobna za walke kopia.
Ztad urosto przystowie turniejowe: Ko-
pia wyzwala miecz, miecz nie wyzwala
kopii.

W onychto czasach rycerskich wal-

czyto nig wielu bohateréw cnotliwych,
ktorzy po s$mierci weszli jako $Swieci w
kalendarz. Czy widziates chtopcze, aby

jakiego swietego malowano kiedy z strzel-
ba Ilub bandoletem, a z kopig jest ich
kilku, jako $w. Jerzy, $w. Marciw, Sw.
Maurycy. Dla tego tez i Dawid ofia-
rowat Panu Bogu kopig Goliata, a pro-
cy, ktérg wiktorye z niego otrzymat,
nie ofiarowat.

Wtedy z krzyzem dostata sie kopia
do Polski. Dobrze jej byto u nas, jak
nigdzie w $wiecie. Kopia znalazta u
nas, czego kopii potrzeba; my w kopii,
co dla nas najpotrzebniejsze. Bo¢ kopii
najmilej w szerokiem polu, w roztwo-
rzystym obszarze, a gdziez pola wiecej
jak w Polsce! Naszemu zas niebu godzi

sie orez, ktdorego nie uszkodzi wilgoc,
nie zamoczg deszcze, nie strawi rdza,
a w tern nie masz nad kopig. To je-

dyna zdrowa, jedyna zywa bron! Z mu-
szkietu gdy wystrzelisz, to go potem
rzu¢ chyba w btoto. Lepiej wtedy miec
dobrg, debowag palke niz flinte w reku.
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Kopia przeciwnie, zawsze nabita. U niej
proch nie zwilgotnieje, zapal si¢ nie za-
tka, skalka si¢ nie rozpali, panewka si¢
nie ztamie. Ona zawsze sucha i chg-
doga bez daszkow, ptaszczykéw i1 na-
miotkdw, niezbednych flincie. Nie boi
si¢ ani stonca ani deszczu, ani rosy,
ani kurzawy. Nie potrzeba jej plastru,
szpiku, oliwy, obejdzie si¢ bez rozkow
i flejtuchow; nie wie, co szrubsztok i
drewienko do polerowania. A trzykro¢
dalej siegnie niz szabla.

Dla tegoz przylgnat Polak do kopii
a kopia do Polaka. Byla to przyjazn
1 mito$§¢ jak za dni Dawida i Jonatana.
Nie pozwolono uzywac jej nikomu, jak

tylko szlachcicowi. Szlachcic za$, czy
to w domu, czy w polu nie miat nic
kosztowniejszego nad kopia. W czasie

pokoju, gdy bywalo dom stawia, bierze
naprzod kopia do reki 1 wymierza nig
wysoko$§¢ 1 szeroko$§¢ komnat, aby jej
nie bylto ciasno w nowym budynku.
Gdy na wojng ruszano, rozsylat hetman
nowe kopie rycerstwu. Gdzie po lezach
zimowych stanaé mialo wojsko obozem,
tam wedle starodawnego zwyczaju, za-
tknigto kopia w polu albo na tace.
W batalii kopia, ten najpewniejszy klucz
do wiktoryi, otwierala niechybnie wrota
zZwycieztwu. Ona to impetem swoim
rozbijala chmury nieprzyjacielskie pod
Kirchholmem, Ktuszynem, Chocimem i

Cudnowem. Drzewce kopii stato sie
drzewem, na ktéorem slawa polska naj-
pigkniejszy meztwa swojego wydala

owoc. Wojownik, ktéremu przed inny-
mi powierzono ja do piastowania, zwatl
si¢ IdusSarz. Byl to ostatni rycerz we-
dle pisma $§wietego.

Inne wszelako pismo zasmakowalo
ludziom. Ustalo rycerstwo chrze$cian-
skie w $wiecie. Przedrazniajac si¢ kopii,
wymyS$lili ludzie rozenek, ktéory =zatknie-
to na muszkiet i nazwano bagnetem.
Podobato si¢ to Francuzom, ktorzy wte-
dy pod swoim krélem Ludwikiem XIV
zaczeli zdrobniatemu przewodzi¢ Swiatu.
Ludwikowi XIV zalecit go panu Lou-
vois, a wiadomo, ze ani Ludwik XIV
ani Louvois nie byli wielkimi bohatera-
mi. Ale ze wiele wojen toczyli, wigc

zagescito sie w $wiecie to licho 1 odjgto
ludziom serce do kopii. Juz jej zreszta
mato gdzie wida¢ bylo po $wiecie za
granicg. Tylko u nas jeszcze $§wiecita
si¢ garstka rycerstwa 1 tkwita kopia w
reku. Az i u nas zaczeto przebakiwacd
o nowej modzie, o nowej broni, a gdy
w roku 1689 wyprawialo si¢ rycerstwo
na Bukowing, przeciwko Turkom, pan
Hetman Jabtonowski, pierwszy Hetman,
ktory si¢ dat odmalowaé w peruce, nie
rozdat nowych kopii Hussarzom, lecz
kazat wzig¢ im muszkiety z bagnetami.

Zmiarkowata Hussarya, co si¢ $wigci.
Ot6z gdy wkrdétce umart Jan III i na-
deszta elekcya, dowiadywano si¢ z cicha
0 kandydatach, jaka ktory bron lubi.
Ksigzg¢ de Conti, Francuz, pasyonowat
sic do bagneta; elektor Saski August
mial goragcy efekt do kopii. Odpra-
wiono tedy z kwitkiem Francuza, a okrzy-
knieto hurmem Augusta.

Jak6z byt to wielki zaprawde krol,
jeden z owych dawnych monarchéw
rycerskiej duszy a wspaniatlego serca.
Bagnety zginat jak szpilki i owijal so-
bie okoto reki. Sam gonit do pierscie-
nia, umial szermowaé z szablag w lewej

a kopiag w prawej rgce, lubit i wypra-
wial turnieje. Nie zawiedli si¢ tez na
nim Hussarze nasi. Wréocil im kopig

1 staral si¢ wszelka sita wskrzesi¢ ich
dawna stawe¢. Dla tego o nic tak nie-
dbat, jak o ludzi rycerskich, znajacych
si¢ na robieniu ta bronia.

Pomiedzy takimi wpadl mu osobli-
wie w oko mo6j w nastgpnych leciech
dobrodziej, podoéwczas jeszcze miody,
pan Podkomorzy Parnawski. Byt to ro-
dowity szlachcic Inflancki, spokrewniony
przez zon¢ z wielu staropolskimi do-
mami. Nie podobna tez bylo wymy-
slen co§ pickniejszego, jak pan Podko-
morzy w pelnej zbroi hussarskiej. Wi-
dywalem go w niej co roku na Wiel-
kanoc, gdy starzec z pachotkiem jechat
konno do kosciota w Rybniszkach. Na
gtowie szyszak blyszczacy, pier§ i cata
postaé¢ w zelezie, u barkow dwa w gore
wzniesione skrzydta sepie lub orle.
Z plecow sptywata skoéra lamparcia, kar-
mazynowym adamaszkiem podbita, zlo-



temi pod szyja szponami spigta. Po
jednej stronie miat krzywg szable u pasa
i dtugi prosty miecz, koncerz, przymo-
cowany u siodta; po prawej obuch do
rozbijania zbroi nieprzyjacielskiej
krélowe calego rynsztunku, kopig w tu-
len Nuz gdy w stroju takim, marsem
mtodych lat rozogniony, zlozyl si¢ ko-
pig, natart na czele swojego hufca!l

A poznawszy go zreszta rezolutnym
i bieglym w sztuce wojennej, poruczyt
mu krol August uformowanie dwoch
nowych pulkéw hussarskich. Jeden miat
by¢ catkiem podlug starej mody uzbro-
jon, drugi cokolwiek lekszy. Zaczyna-
jac od rzeczy mniej kosztownej i trudnej,
ustanowiono naprz6d putk posledniejszy,
ubrany w kolety sukienne, bez zelaza
i wedle nowej maniery z szlachty i nie-
szlachty ztozony. Nazywano ich Hus-
sarzami albo jeszcze zwyczajniej Lan-
cyerami.

Gdy mialo przychodzi¢ do wysta-
wienia putku drugiego, styszal August Il
ze 6w francuzki krol Ludwik, wrég ko-
pii, chcial na wtasne oczy obaczy¢ Ilus-
sarza polskiego, aby si¢ tez przekonad,
czy to w rzeczy tak straszny zoierz.
Lubo wigc krél August nie zyl w wiel-
kiej przyjazni z monarcha francuskim,
przeciez z mitosci dla kopii i jej chwa-
ly, umyslit mu dogodzi¢. 1 wystal tedy
Pana Podkomorzego z calym pocztem
Llussarskim na dwoér krola Ludwika,
mowigc: »Nie dos¢, ze w domu wskrze-
simy Hussarya; potrzeba jeszcze roz-
stawi¢ ja znowu w S$wieciek

Jakoz czut pan Podkomorzy, co za
odpowiedzialno§¢ wziat na siebie, 1 byt
pewnym, ze krol francuski wezmie go
z soba w pole, na wojng, gdzie pan
Podkomorzy zrobil §lub w duszy albo
zging¢ w oczach krola Ludwika albo
nawroci¢ Francuzéw do kopii.

A krol francuski c6z?

Oto kazal panu Podkomorzemu na
dziedzincu w Saint-Germain, przed wy-
pudrowanymi markizami, ze swoim po-
cztem hussarskim kadryla tanczy¢ na
koniu. Jakby Hussarz i kon hussarski
byli na to stworzeni, aby nosi¢ kapryole
i kurbety wycina¢! Pan Podkomorzy

1 —
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wrocit z sercem skrwawionem. Niepo-
dobna mu bylo pozby¢ si¢ mysli, ze
gdyby kto inny, kto$§ zrgczniejszy, mo-
zeby si¢ sprawa lepiej byta powiodta.
Ogarn¢ta go wiec melancholia, w ktorej
ciagle powtarzatl, ze nie wart nosi¢ ko-
pii. Na koniec podzigkowat krélowi za
rotmistrzowstwo hussarskie 1 wstapil do
infanteryi koronnej, gdzie wkrotce na
jeneral-majora wyszedl. Zawsze jeszcze
rozprawial pan Podkomorzy z krélem
Augustem o usztyftowaniu drugiego pul-
ku Hussarzy, ale niebawem krol August
umarl, a nastgpca jego myslal tylko
0 operze drezdefiskiej i nie przyszto ni-
gdy do resurekcyi Hussarstwa.

A pan Podkomorzy, usiadlszy na
staro§¢ w Rybniszkach i pojednawszy
si¢ z dawnag zbroja Hussarska, ktora w
kazde wielkie §wigto wychodzita z sta-
rozytnej szafy kracianej, mawial po ka-
zdem odczytaniu ksigzki o kopiach;
»Poki kopii a Idussarza stanie, przepo-
wiedzial madry statysta, pan Kasztelan
Iwowski Fredro, po6ty bedzie Polak pan
w polu. Skoro kopia zginie, zginie
1 polska cnota. Zgineta widaé¢ jedna, a
oto i1 drugiej juz na schytku«.

Na wiadomo$¢ o $mierci Podkomo-
rzego zjechali si¢ wszyscy pozostali
Hussarze na solenne egzekwie. Byto ich
juz zaledwie siedmdziesigciu. A ponie-
waz tylko przy takich pogrzebnych uro-
czystosciach widywano ich jeszcze w
liczbie znaczniejszej, przeto do roéznych
zarzutdw przeciw nieuzyteczno$ci Hus-
saryl przybylto jeszcze szyderstwo ludz-
kie. Wojownicy uczonemi racyami zdy-
skretowali kopi¢ rycerska, panowie za-
przestali stuzy¢ wojskowo, albo woleli
na co innego niz na kosztownag zbroje
hussarskg trwoni¢ majatki, a gawiedz
prosta, rada zawsze nowemu panu i no-
wej modzie, na$§miewala si¢ z starych
Hussarzy, nazywajac ich rycerzami pogrze-
bowymi. Przy kazdym zreszta pogrze-
bie wystgpowato ich co raz to mniej
i mniej. Nakoniec, na sejmie delega-
cyjnym roku 1775 =zupeilnie skasowano
Hussarya.

Pozostaly tylko owe Lancyery krola
Augusta. Nie byli to wtasciwie staro-



dawni Hussarze, gdyz naprzéd nie nosili
zbroi zelaznej, a nadto sktadali si¢ bez
roznicy ze szlachty i plebejuszow. Ze
jednak mieli kopia, czyli jak teraz czg-
$ciej mowiono lance, wiec kto tylko
kochal przesztos¢ krajowa, ten w Lan-
cyerach szanowal ostatni szczatek Hus-
sarstwa. | nazywano ich tez rozmaicie:
Lancyery, Hussarze lub Kopijnicy. Z cza-
sem, majac wzglad na ich lekkos$C i ra-
czo$¢, pochodzaca naturalnie z braku
rynsztunku zelaznego, a nie koniecznie
zgodng z przeznaczeniem starej Hussa-
ryi, przyroOwnano ich raczej do innego
zolnierza w dawnem wojsku koronnem,
to jest do rowniez skasowanej jazdy ta-

tarskiej, w ktorej towarzysz zwat si¢
z tatarska Utlan, tyle co kniaz. Ztad
przyrosta naszym Lancyerom nazwa

Hutani, wzigta z tegoz samego stowni-
ka, z ktorego przyszto do nas wiele in-
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nych wyrazow sztuki wojskowej, jako
butawa, buzdygan it d A gdy
za krola Stanistawa Augusta przystgpio-
no do reorganizacyi wojska koronnego,
ci z husSarska uzbrojeni Lancyerowie,
powszechnie teraz dla swego powino-
wactwa z Hussaryg szanowani, a od
publiczno$ci Hutanami ochrzczeni, otrzy-
mali Kawaleryi narodowej denominacya.

Temu to chlopcze mowia, ze woj-
skiem narodowem byli Hulani, lubo nie
stycha¢ o nich w historyi. Hussarza-to
czczono w Hulanie, a Hussarz wzbudzatl
cze$¢, jako rycerz, jako pan Kkopii,
krolowej broni. Ona to unobilitowata
Hussarzy i Hutanéow, a wy nie wiecie
wcale, co kopia!

Chlopiec juz nie slyszat tego wy-
rzutu. Usnagt w po6t rozprawy u kolan
dziadka. Ukolysany opowiadaniem, ma-
rzyt stodko o Hussarzach i o Hutanach.

OBJASNIENIA RYCIN.

Teatr polski w Krakowie. Kto byt
dawniej w Krakowskim teatrze, ten sobie przy-
pomni, ze to nie byl gmach pickny ani do-
brze urzadzony. Staro§¢ nie rado$é, a oOw
dawniejszy teatr krakowski zbudowany zostal
przed wielu latami. W Pazdzierniku 1893 r.
ukonczono i otwarto nowy teatr, bardzo oka-
zaly, jak to z obrazka w dzisiejszym »Swietle«
widaé. Teatr nowy znajduje si¢ na wolnym
catkiem placu, potozonym 3 minuty drogi od
dworca kolejowego. Budynek nie przylega
z zadnej strony do innych zabudowan. Glowna
fasada budynku zwrécona jest ku ulicy Szpi-
talnej. Oddalenie migdzy nia a budynkiem
wynosi 40 metrow. Na tym placu ma stangé
pomnik jednego =z najstawniejszych polskich
pisarzy dramatycznych. Oproécz tego urza-
dza tu wodotryski i pigkne klomby kwiatowe.
Prawy bok teatru wychodzi na plac $w. Du-
cha a naprzeciwko niego polozony koscidlek
$w. Ducha. Lewy bok i tyl teatru przytyka
do plantacyi.

Nowy teatr, jak zewnatrz jest okazaly,
tak wewnatrz bardzo pigkne i mile sprawia na
kazdym wrazenie. Krakéw moze si¢ zaprawde
nim poszczycic.
profesor Jan

Budowniczym teatru jest

Zawiejski.

Koszta budowy dochodza do 3, miliona
guldenéw. Glowna ich cz¢$¢ zaplacilo miasto
Krakéw 1 dla tego tez na wielkiej tablicy na
froncie teatru czyta¢ mozna napis: »Krakéw
narodowej Sztuce.? Szlachetna i wielka ofiarg
na teatr zlozyt pewien obywatel krakowski,
dzi§ juz niezyjacy, Karol Kruzer; dal bowiem
80 tysiecy guldenéw, a jego ofiara byta
pierwsza i zachgcila miasto Krakéw do pod-
jecia budowy. 100 tysigcy guldendéw ofiaro-
wata Kasa Oszczednosci miasta Krakowa a
100 tysigcy przyrzekl sejm galicyjski.

Kto bedzie z naszych w Krakowie, niech
nie zaniedba i$¢ do teatru, bo warto widzieé
i nowy gmach i gr¢ artystow.

Typy ze Wschodu. Na tym obrazku
przedstawione sa typy ludzi, mieszkajacych na
Wschodzie, w Azyi. Ten, co rece podnidstszy
stoi, to jest Muzulmanin, ktéry si¢ modli do
Attaha. Skoro nadejdzie czas modlitwy, Mu-
zutlmanie zdejmuja obuwie i stangwszy bosemi
nogami na kobiercu, odprawiaja swoje modtly.
Obok nizej stanat zebrak obdarty i na kiju
podparty. Cho¢ to poganin, ale akurat jak
nasi zebracy stoi i czeka na »milosierng du-
szg,? ktora mu grosik ofiaruje. Na dole przed-
stawiona dziewczyna grecka, $piewajaca pio-
senke.

Naktadem i czcionkami "Wydawnictwa *Katolika« w Bytomiu G.-Szl. — Redaktor: Adam Nnpicnilski w Bytomiu.



7Ir.

dodatek difiUiava."

1894.

Armata dynamitewa.

Do rzadu morderczych narzadzi przybylo
jeszcze jedno, moze najstraszniejsze z dotych-
czasowych: armata dynamitowa pneumatyczna
pomystu amerykanskiego oficera marynarki, po-
rucznika James Graydon’a. Juz dawniej czy-
niono proby z jego bombami stalowemi, napet-

nianemi dynamitem, i przekonano sig, ze mur,
ktory wytrzymat zwyciazko ogien dzialowy, nie
zdotat sig osta¢ wobec takich pociskow.

Dla przeszkodzenia przedwczesnemu wy-
buchowi nabdj podzielony jest na male czegsci,
hermetycznie owinigte papierem moczonym w
parafinie i oddzielone cynfolia. Pociski moga by¢

zastosowane do dzial wszelkiego rozmiaru i nie
przedstawiaja zadnego niebezpieczenstwa dla ar-
tylerzystow. Zache¢cony powodzeniem bomb swego
wynalazku, Graydon zabrat sig do budowy specy-
alnej armaty dynamitowej, w ktorej proch za-
stapiony jest §ciesSnionem powietrzem. Wszyst-

kie jej czasci wyrobione sa z kutej stali; sama
lufa wazy 11 ton. Jeden cztowiek wystarczy
do jej obstugi. Rzad Standéw Zjednoczonych
wydal znaczne sumy na proby i doswiadczenia
z armata Graydon’a i juz nabyl 250 sztuk
dziat, ktérych pociski, oprocz dalekonos$nosci, od-
naczaja sia olbrzymia sita.

— Klej plynny. Rozpuszcza
sia w kapieli wodnej 56 dkgr.
zelatyny, 56 dkgr. mocnego octu
w 14 dkgr. alkoholu i dodaje
nieco atunu.Klej ten nie gnije
a trzyma sig bardzo dhugo.

— Latwo topliwe metale
(kompozycye) do odlewéw i od-
ciskéw. Miedzy wielu innemi
zalecaja sig nastgpujace migsza-
niny, tatwo topliwe i tak:

1) 70 gram. bismutu,
8,75 » otowiu,
26,25 »  cyny,
razem stopione daja spiz to-

piacy sia w wrzacej wodzie. W
garneczku nowym niepolewanym
nalezy stopi¢ najpierwej sam bis-
mut, a dopiero do stopionego
dodaé otéw i cyng razem. 2) Ro-
wne czaSci co do wagi cynku,
bismutu i otowiu. Ten spiz jest

tak latwo topliwy, Ze trzymajac
go roztopiony na papierze nad
$wiecy lub lampy pozostanie w
stanie ciektym. Chcac ktorego-
kolwiek z tych tatwo topliwych
$pizow uzy¢ do odlewow, trzeba
topienie tychze odby¢ w cieple
jak mozna najnizszem, wla¢ §piz
stopiony w kubek i chtodzonym,
poki nie poczyna krzepnaé na
brzegach, napeinia¢ szybko for-
my gipsowe. Jezeli ma shizy¢
do odciskéw monet i t. p., trzeba
wyla¢ roztopiony spiz na tektura
i tak dlugo na niej miaszaé go
precikiem, dopoki stygnac nie
nabierze gestosci ciasta, a gdy
to nastapi natychmiast spiesznie
wycisnaé nalezy przedmiot a otry-
ma sia wszystkie linie tegoz naj-
ostrzej uwydatnione.

— Réie w wazonikach. Wy-
bornym jest sposéb uzyznia-
nia ziemi w wazonikach zasa-
dzonych rézami przez podlewa-
nie tychze woda ze sadzg z pie-

ca. W tym celu polewa sig
sadze wrzaca woda, nastgpnie
rozciencza woda zimng i ta od
czasu do czasu polewa ziemia,
ktora jednak jak zwykle czysta
woda ma by¢ od$wiezana. Po-
lewanie takie zastosowa¢ mozna
z dobrym skutkiem i do innych
wreszcie roSlin.

— Atrament trwaly do zna-
czenia bielizny. Czerwony: Roz-
ciera sig na kamieniu z malg
iloscia werniksu olejnego 4l/i
gram. cynobru i 4'/4 gram. ko-
perwasu zelaznego i znaczy bie-
lizng za pomocag pendzla przez
szablon lub tez od raki.

Z6tty: na opitki zelazne na-
lewa sig bardzo mocnego octu
winnego i1 pozostawia tak przez
8 dni. Nastepnie plyn sig zle-
wa, cedzi przez bibula i uzywa
g0, znaczgc bielizng pidrem.

Czarny: Bierze sia z apteki
orzeszki: anacadium czyli maho-
niowe, rozcina i wyjmuje oleiste



ziarna. Na skorki nalewa si¢
nieco eteru siarczanego 1 spiry-
tusu 1 tym sposobem otrzymuje
pozadany barwnik. Plynem tym
znaczy sig bielizna, z ktorej nie
ma potrzeby wyptokiwaé kroch-
malu. Pismo zwilza sig jeszcze
woda wapienng, a wystapi w ko-
lorze ciemno czarnym, ktére ni-
czem nie wywabi.

* Qczy mezczyzn i kobiet.
Przygladajac sig starozytnym rzez-

zytnej sztuce do idealizowania
natury, rdéznicg spostrzezong w
rzeczywistosci w dzietach swych
silniej zaznaczyli.

* Wlosy. Od lat 20 handel
wlosami przybrat rozmiary ogrom-
ne. Gléwnym dostawcg tego to-
waru, sa Chiny kraj azya-
tycki.  Wiosy chinskie dlugosci
od 1,75 do 1,90 metrow, barwy
zwykle czarnej, niekiedy siwej,
bardzo mocne i sztywne, nie na-
leza do gatunkow najlepszych, to
tez w poré6wnaniu z innemi sprze-
dawane sg za bezcen — 4 m. kilo.
Wtosow tych Chinczycy nigdy
nie strzyga, lecz albo wyrywaja

bom greckim zauwazono, ze po- je na sprzedaz, albo pozwalaja

sagl mezczyzn majg oczy bardziej
wypukte, niz kobiet. Postano-
wiono wigc sprawdzi¢, czy sig
rzeczywiscie tak ma i w naturze.
W tym celu zmierzono niedawno
wypuklo§¢ gatki ocznej u pewnej
liczby mezczyzn i kobiet i prze-
konano sia, ze taka rdznica rze-
czywiscie istnieje, tylko w naturze
nie daje sig tak tatwo spostrzedz,
jak na starozytnych rzezbach.
Nowy dowdd bystrosci w obser-
wowaniu natury przez starozyt-
nych artystow, ktorzy tylko ule-
gajac ogdélnemu dazeniu w staro-

Wtlosy francuskie
stoja o wiele wyzej. W handlu
odroznia sig ich 108 odcieni.
Najbardziej cenionymi sa te,
ktore gatganiarzom paryzkim uda-
je sig znajdowaé na $mietnikach,
w postaci nawinigtych na kawa-
tek papieru loczkow. Z miejsco-
wosci prowincyonalnych najwig-
cej wlosow dostarcza Limousin,
gdzie wiedniaczki otrzymuja na
miejscu od 40 do 50 fr. za kilo.
Wilochy robia najwigksza kon-
kurencye Francuzom. Niemcy od
lat paru zaledwie poczgly dostar-

im wypasc.

cza¢ wlosow blond i rudych na
targi paryskie.

* Obyczaj litewski. Na Lit-
wie po S$lubie wucinaja pannie
mtodej wlosy. Obrzad ten na-
zywasia postrzyzynami. Nasrodku
izby postawia dzieza dnem do
gory obrécong, na niej ktada po-
duszka, a na tej panna mloda
zasiada. Wszyscy staja dokota,
a druzki $piewaja piesn bardzo
rzewna. Tymczasem zdejmuja
z glowy panny miodej wianek
ruciany, rozczesuje wlosy, a ojciec
z zapalong $wiecag zbliza sia.
Wtedy matka przynosi pier$cien
$lubny, przez ten pier§cien prze-
wleka troche wloséw z nad czota,
a ojciec je $wiecg przepala. To
samo robig rodzice w tyle glowy,
nad lewem 1 prawem uchem.
Gdy juz wlosy sa obciete, daje
matka mlodej pannie na talerz
kawat chleba i kubek piwa, a ta
na kolana to otrzyma. Wszyscy
go$cie parami obchodza panng
mtoda dokota i mezczyzni rzu-
caja jej pieniadze do piwa, a ko-
biety nakrywaja ja ptétnem na
koszule.

Gdy si¢ postrzyzyny skoncza,
obwodza pann¢ mtoda trzy razy
do kota rozpalonego ognia. Po-

Wrozenie w dzien Trzech Kroli

Wrézenie w dzien Trzech Kroli..i':

siegaja czasow.

Z tej zapewne epoki pochodzi

zwyczaj wrozenia z listka bukszpanu w dzien

Trzech Kroli.

Wieczorem, po spozyciu kotacza,

krewni i przyjaciele zbieraja sig w kolo zelaznego
piecyka. Najstarszy z rodziny wstaje i oberwawszy
listek z galazki bukszpanu, rzuca go na roz-
grzany wierzch pieca.  Wszystkich oczy zwr6-
cone sg na zielony listek, ktory pod wplywem
ciepta nadyma si¢ jak balon, potem maleje i za-
czyna rozkrecaé sig z wielka szybkoscig, wre-
szcie peka z hatasem, wydajac dym silnie wo-
niejacy. Dla obojetnego widza gwattowne ruchy
listka s3 zabawne, ale wie$niacy $ledzg je nie-
spokojnie, gdyz z nich wyciagaja wrozby na
przysztos¢. Kazdy listek oznacza osoba, obecna
lub daleka; im dluzej listek sig kreci, tem diuzsze
bedzie jej zycie, im gwaltowniejsze jego ruchy,
tem wigcej spotka ja przygdd.

Powodem kregcenia sig listka jest powie-
trze w nim zawarte, rozszerzajace sig pod wpty-
wem ciepta; wskutek tego listek rozdziela sig
na dwoje, wiruje, wreszcie paka. Mozna takie
same czyni¢ do$wiadczenie z li§¢mi ciszu i jodty.



tem sadzaja ja przed ogniem na
stotku i myjajej nogi. Oczy jej
zawigzuja przepaska, a usta sma-
ruja miodem. Starosta wtedy
przemawia:

»Przez ciekawos¢ 1 gadatli-
woS$¢ najczesciej staja si¢ zony
nieznos$ne i1 s umartwieniem dla
mezéw. Powinna$§ mie¢ oczy za-
warte 1 usta stodkie wyrazy wy-
mawiajace — powinna$ pilnowaé
ognia w domu i strzedz czysto$ci«.

Z zawigzanemi oczyma, usta-
mi miodem posmarowanemi opro-
wadzaja pann¢ mtoda po wszyst-
kich drzwiach domu, ktérych ona
musi dotkna¢ prawg noga, a wszys-
cy przytem S$piewaja:

— Postegpuj, postepuj $miato
Badz w domu czula i dbata,

Strzez klucza, jak oka w ciele,
Bo u zlodzieja rak wiele.

* Dentystyka w Afryce. Wy-
chodzace w Brukseli pismo
»Mouvement geographique« po-
daje ciekawe szczegély, tyczace
si¢ sposobow pielggnowania zg-
boéw przez mieszkancow Konga.
W Ebanza wstydem jest dla ko-
biet posiada¢ ze¢by biate, »dobre
to — powiadaja — dla Euro-
pejczyka 1 psa,« ale czarnym
przystoja zeby ciemne.- To tez
murzynki farbuja je czerwono
lub niebiesko. Niektére dziura-
wig je 1 wprawiaja w nie rézno-
barwne paciorki. Kobiety ple-
mienia Bangolasow piluja prze-
dnie zeby, tak, iz stercza w szcze-
kach w oddaleniu co najmniej
czterech milimetréw jeden od
drugiego.  MezczyZzni zwyczaju
tego nie uprawiaja, znani to sg
ludozercy, a zeby z natury po-
siadaja zaostrzone, niby dzikie
zwierzeta. U Bacongéw szanu-
jacy si¢ obywatel wybija sobie
dwa przednie z¢by w dolnej
szczgce. Mabalasowie wyrywaja
wszystkie zeby, z wyjatkiem czte-
rech goérnych 1 przedziurawiaja
wargi, przewlekajac przez nie ka-
walki szkta lub rybie kosci kre-
gowe.

* Jak sadza ludzi z twarzy.
Suche oko oznacza twarde serce.
Bure oczy znamionujg dobro¢.
Czarne oczy sa wyrazem gwatl-
townosci i popedliwo$ci. Modre
oczy znajdzie si¢ u ludzi z usposo-
bieniem entuzyastycznem. Wiel-
kie oczy w malej twarzy ozna-

czaja zlosliwos¢. Ukosne oczy
oznaczaja charakter podstepny i
falszywy. Oczy stalowego koloru
oznaczaja nielito§ciwy charakter.
Na pol przymkniete oczy ozna-
czaja przebieglo§¢.  Czlowieka

patrzacego z ukosa trzeba si¢
strzedz.  Spiczasty nos nalezy
zwykle do ludzi, ktérzy sie w

nieswoje rzeczy lubia migszac.
Wazkie, cienkie nozdrza ozna-
czaja stabe ptuca i liche zdrowie.
Szerokie, rozdg¢te nozdrza sa zna-
kiem silnych ptuc. Klasyczny
nos powinien by¢é, prosty i nie-
zbyt cienki na wierzchu. Maty
nos oznacza czlowieka slabego
charakteru. Nos rzymski ozna-
cza silny charakter; nos grecki
(prosty) dobry gust i zamilowa-
nie do wszystkiego co pigkne.
Gruba gorna warga oznacza nie-
$mialo§¢. Wystajaca dolna war-
ga oznacza zlosliwo§¢. Zacis-
nigte usta znamionuja ludzi zam-
knietych w sobie. Grube wargi
znamionuja ludzi lubieznych.
Mate usta, maty nos i mate oczy
u jednej i tej samej osoby zna-
mionuja niestato$¢ i tchorzliwose.
Otwarte usta sg oznaka proznej
glowy. Wielkie biale zgby zna-
mionuja ludzi sentymentalnych,
idealnie usposobionych. Male,
krotkie zgby naleza do ludzi nie-
idealnych. Gruby wlosy ozna-
czaja niedelikatno$¢. Krotkie,
geste, kedzierzawe wlosy ozna-
czajg site. Cienkie wlosy zna-
mionujg ludzi inteligentnych. Na-
brzmialo$¢ dolnej powieki ozna-
cza silny glos. Mata cofnigta
w tyl broda oznacza staby cha-
rakter. Rude wlosy i piegi zna-
mionujg gorace  usposobienie.
Dtugie czolo znamionuje inteli-
gencye; krotkie czoto znamionuje
ludzi czynnych.

* Wytrzymalo§é¢ niektorych
ras ludzkich na wszelkie choroby.
W  dzietku, wydanem przez u-
czonego Maksa Bartolse, czytamy
migdzy innemi: »Dowiedzionem
jest, ze mieszkancy oddalonych
czgSci $wiata posiadaja daleko
wigksza odporno$¢ przeciw cho-
robom epidemicznym i endemicz-
nym, niz cudzoziemcy nawet tacy,
ktérzy w danym kraju zaaklima-
tyzowali si¢ zupelnie. Murzyni
n. p. sa o wiele mniej wrazliwi
na malarya i z0Mta febre, niz

biali. Jedyny wyjatek stanowig
suchoty, ktore i u ludéw dzikich
czynig rownie wielkie spustosze-
nia, jak w$éréd ras cywilizowa-
nych. Ale tez przeciw wszelkim
chorobom w ogoéle ludy dzikie
posiadaja wigksza odporno$¢, niz
cywilizowane. Wezmy np. pod
uwage straszne rany i oszpecenia,
jakie niektore rasy zadaja sobie
z fanatyzmu religijnego lub jako
znak odwagi, albo tez w checi
upigkszenia (plaszczenie czaszki
dziecka). Sa to rzeczy, ktore
ludy pierwotne z tatwoscig zno-
sza, gdy Europejczykom grozila-
by $mier¢ niechybna. Stwier-
dzono, ze niektéore plemiona w
przedhistorycznych jeszcze cza-
sach — dla usunigcia bdlu glo-
wy, zawrotow itd. — uwazaly za
radykalny $rodek otworzenie cza-
szki, a operowani musieli (jak
stwierdzono z ran na koS$ciach
znalezionych czaszek) z tak cigzka
rang, ktorej dzi§ w ostatecznym
tylko razie podejmuje si¢ naj-
zdolniejszy chirurg, chodzié¢ cate
lata. Do dzi$ podobno miesz-
kancy morza Potudniowego uzy-
waja tego S$rodka jako najlep-
szego przeciw bolom glowy.

* Zadlo pszczoly nie jest w
pierwszym rzedzie bronig pszczoty,
za jaka je dotychczas uwazano.
Zadto pszczoly ma cel nadawa-
nia $wiezo wytworzonemu w ulu
miodowi tak zwanego kwasu
mroéwczego, substancyi ochronnej,
nie pozwalajacej na fermentowa-
nie i gnicie miodu, a kwas ten

znajduje si¢ w owym zadle.
Skoro ktéra komorka szedcio-
boczna we wigzie napelni sig

miodem, napawa ja pszczola za
pomoca zadla owym kwasem
konserwujacym. W  Ameryce
potudniowej zyje rodzaj pszczol,
nie majacych zadet i te tez bar-
dzo mato urabiajag miodu dlugo-
trwalej dobroci.

ZARTY.

Zgoda.

— Moja zono, nie sprzeczajmy sig...
ja cig¢ przeciez tak kocham.

— Owszem, ja jestem sklonna do
wszelkich ust¢pstw, ale pod warun-
kiem.

— Pod jakim?



>

— Ze mi sprawisz suknie, ktora jest
przyczyna naszej sprzeczki.

Zrozumiat.

Proboszcz: Przygotujcie sie,
kochani parafianie, pojutrze bowiem
odbedzie si¢ tu kanoniczna wizyta.

Jeden z wiesniakéw: Odia
Boga! Teraz gdy zboze juz tak pod-
rosto, maja by¢ jakie§ manewra z ka-
nonami.

Roztargniony.

Pewien roztargniony profesor sie-
dziat przy biérku i pisal, gdy wtem
weszlo jedno z jego dzieci.

— Czego chcesz? Nie przeszka-
dzaj mi tepaz!

— Chee tylko ojcu powiedzie¢ do-
branoc.

— To nic pilnego; mozesz mi tak
samo powiedzie¢ jutro rano.

— Jak juz powiedziatlem, nie moge
corce mej da¢ wigcej, jak 10 tysiecy.
— O ja nieszczg$liwy; a ja ja ko-
chatem, jakby miata dosta¢ 20 tysigcy.

4

U doldora.
Pacyentka: Aj waj! Oj! OjT
Lekarz: Coéz pani dolega?

P.: Ja mam taki wielki staboszcz,
co mnie mocno boli.

L.. A gdzie panig boli?

P.: W sadzawkie.

L.: Prosz¢ nie robi¢ sobie zartow
ze mnie.

P.: Nie, pan konsylarz, ja nie
szpasuje, ja mowim prawde.

L.; Wigc pokaz pani, gdzie panig
boli ?

P: Tu w
zgieczie.

lewem nogiem, na
Aha, wigc w stawie w ko-
lanie,

P.: Nu tak, toz ja mowitam, —
w stawie czy sadzawkie, to wszystko
jedno.

— Co wieczor siedzisz w knajpie!
Co prawda, to sobie nasze pozycie
malzenskie bardziej szczgsliwem wy-
obrazatam !

— Jeste§ niesprawiedliwa, gdyz
co do mnie czuj¢ si¢ bardzo szcze-
sliwym.

Podane

Chiopski dowcip.

— No, Mosku, kupta te kobytlo...

— Kiedy una nic nie warta!

— Bez co?

— Bez to, co $lepa na jedno okie.

— To lepiej, bo nie obacy tego
siana, ktorego jej nie dacie.

Dobra rada.

— Ach, moja droga Walentowa,
jak mnie rwie w oku, nie macie na to
jakiej rady?

— Hm/! Niedawno straszliwie mnie
zgbisko bolato, alem kazata go wyrwac
i pomoglo, to i wy sprobujcie tego
sposobu, moze ulzy.

On (stojac przed domem): Moje ko-
chane dziecko, powiedz ojcu, aby tu
wyszedl na chwileczke.

Dziecko: Kiedy tatko nie ma
wcale czasu.
On: A céz robi?

Dziecko: Mama go bije.

litery tak poustawia¢ w miejsce kropek

Zagadki z nagrodami.

(iIW < -1t 4

Leon - zycie - bor - woz - mak.
Z tych wyrazéw, nie ujmujac i nie dodajac liter,
przestawiajac je tylko w innym porzadku, ulozy¢
znane przystowie, skladajace, sif z czterech wyrazow,
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i gwiazdek, aby poszczegolne rzadki mialy nastgpujace
znaczenie: 1) Stolica europejska, 2) miasto w Zach.
Prusach, 3) napdj goracy, 4) polska rzeka, 5) wyspa
grecka, 6) miasto czeskie, 7) kij, 8) stopien pokrewien-
stwa, 9) wojsko, 10) pasza dla koni, 11) panstwo euro-
pejski¢, 12) rzeka rosyjska, 13) pieniadz, 14) pasza,
15) czg$é ciata, 16) rzgsisty deszcz, 17) stolica Gre-
cyi. Litery przypadajace na gwiazki tworza trafne
przystowie.

Za dobre rozwiazanie przeznaczamy 20 nagrod
w ksigzkach. Rozwiazania nalezy nadsyta¢ najpdzniej
do konca Lutego.

Wydawnictwo  Katolika Iw Bytomiu

poleca co dopiero wydana, pickna
ksiazka pod tytulem:

Lniwy sm
Wiersze Czest. Lubinskiego.
2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce.

bardzo

Cena za egz. nieoprawny 1,00 m.
w3 3 OPTAWNY wcvereerecnesenaesnesnenes 1,50 ,,
» » » eleg. oprawny w plétno 1,80 ,,

Na portoryum prosimy dolaczyé 20 fen.

JjHF" Kaidy Polak na Szlasku powinien
te ksiazke posiadaé! ™K S

Za nadeslaniem nalezytoSci w znaczkach
pocztowych przesyla odwrotnie

Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)



